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FONOLOSKI OPIS GOVORA PODKILAVCA

U clanku se na temelju grade iz upitnika Hrovatskoga dijalektoloskog atlasa
donosi fonoloski opis govora Podkilavca.

0. Uvod

Upitnik Hrvatskoga dijalektoloSkog atlasa na temelju kojega je izraden
ovaj fonoloski opis ispunjavala je Sanja Zubci¢ u prosincu 1998. i sije¢nju 1999.
godine. Obavijesnice za ovo istrazivanje bile su joj danas pokojna Vjekoslava
Pilci¢, rodena 1914., i Vinka Bogovic, rod. Pil¢i¢, rodena 1949. godine.

Mjesto Podkilavac smjesteno je u neposrednom zaledu Rijeke, na prostoru
koji se obi¢no nazivlje Grobnis¢inom. Povrsina Grobnii¢ine je oko 240 km?.
Cine je naselja administrativno podijeljena u dvije opéine — Cavle i Jelenje. Na-
selja u Opéini Cavle su: Cavle, Buzdohanj, Cernik, Grobnik, Kac¢ani, Mikelji,
Ilovik, Mavrinci, Pod¢udnic¢, Podrvanj, Soboli i Zastenice, a u Opcini Jelenje:
Bastijani, Brneli¢i, Drastin, Drazice, Jelenje, Kukuljani, Lopaca, LLubarska,
Lukezi, Martinovo Selo, Milasi, Podhum, Podkilavac, Ratulje, Trnovica,
Validi i Zoretici. Naselja Svilno, Pasac i Orehovica administrativno pripadaju
Gradu Rijeci.

Op¢ina Cavle, prema popisu iz 2011. godine ima 7220 stanovnika, a Opéina
Jelenje 5321, od Cega su u Podkilavcu 334.

U crkvenom je smislu prostor Grobnisc¢ine podijeljen u tri Zupe: Zupa Sv.
Bartola sa sjedistem u Cerniku, Zupa Sv. Filipa i Jakova sa sjediStem u Gra-
du Grobniku i Zupa Sv. Mihovila Arkandela sa sjediStem u Donjem Jelenju.
Podkilavac je dio potonje.

Stanovnici Podkilavca, kao i svih mjesta smjeStenih uz rub Grobnickoga
polja tradicijski su orijentirani na poljoprivredu i stocarstvo. Danas su te dje-
latnosti znatno slabije, a glavnina zaposlenih stanovnika radi u Rijeci.

227



Hrvatski dijalektolo$ki zbornik, knj. 19, 2015, str. 227-236

Na cijelom se prostoru Grobnis¢ine komunicira grobnickim govorom, a
razlike medu pojedinim mjesnim govorima rijetke su i za pripadnost viSoj
hijerarhijskoj razini nebitne. Valja samo istaknuti duZe trajanje nenaglasenih
duzina u mjestima uz gornji tok Rjecine (Kukuljani, Zoretici, Brneli¢i, Trno-
vica, Bastijani, Milasi). U tom je smislu govor Podkilavca odabran kao repre-
zentant grobnickoga govora pa su i ponudeni podatci o cijeloj Grobnisc¢ini.

1. Vokali

11. Inventar

Vokalski sustav ima pet samoglasnika u dugim i kratkim slogovima.
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Silabem je i kratki 7.
1.2. Distribucija

Distribucija vokalskih fonema je slobodna, tj. svaki se samoglasnik moze
ostvariti na svim mjestima u rijeci, ispred i iza pojedinih nevokala.

Iz nekih se primjera vidi da je postojala tendencija distribucijskoga
ograniCenja za ostvarivanje nekih vokala na samom pocetku rije¢i. Mehaniz-
mi za njegovo otklanjanje bili su ispadanje poCetnoga vokala (Merika) i pro-
tetsko j (jin D mn., jix A mn.). Danas toga distribucijskoga ogranicenja nema
(Australija, igla).

Dva se vokala mogu uzastopno ostvariti samo na granicama morfema —
slipoocnica, poobédvat. Vokalski se slijed au unutar istoga morfema razbija
intervokalnim v — mjavice, pavik.

U infinitivu i glagolskom pril. sada§njem nema docetnoga i — dopejat, videt,
nat, pot, xodet, kopajiit.

1.3. Primjeri

Dugi silabemi (naglaseni i nenaglaseni)

U | cipa 3.id. prez., familija, umrit; Zivet, sinix G mn., tréti ‘tre¢t’

€ | natézi, veséji, razumé, belit, volé 3. mn. prez.
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a | rasal, igrdjii, kantd ‘pjeva’; glava, cicd 3. jd. prez.

0 | nosnica, divojka, postol N jd.; projdite 2. mn. imp., pazuxon ‘pa-
zuhom’

u

zujen 1. jd. prez., ograjuji, kantin; osusit, kopdjii

Kratki silabemi (naglaseni i nenaglaseni)

i

Giraj &ir’, ucitej, zajik; prignul, kicica ‘sko¢ni zglo
Cir’, ucitey, k; Lk ‘skoc¢ni zglob’

e | giedamo, besédami, rasté prez. 3. jd.; beseda, time ‘tjeme’

a | rame, mustaci ‘brkovi’, oplela; zapisije, nédra

0 | noxat ‘nokat’, konoba, ; osandesét, leto

u | kuxina, Smykujit ‘smreka’, ali “ulje’, drou L jd.; buxa, jabuka
| oty kjvy; umyla pridj. rad. Z. jd.

1.4. Podrijetlo

Samoglasnici @ a ¢ e 7 i 0 0 # u kontinuante su odgovarajuc¢ih vokala u
ishodiSnom sustavu. Govor je ikavsko-ekavski.

Posebnosti:

I

< | & osim ispred d, t, s, 2, n, [, ¥ + straznji vokal (zakon Jaku-
binskoga i Meyera) — dite, lip lijep’

< | e u finalnoj sekvenciji -aje — N jd. veséji ‘veselje’, zdravjr

‘zdravlje’
é < |éispred d, t,s, z, n, [, ¥ + straznji vokal (zakon Jakubinskoga
i Meyera) — télo, séno
< | - méso, pét, prijéla pridj. rad. z. jd., 2éja
a < |3 -dan,igal G mn., stablo
< | éiza palatala u razlo ‘gnijezdo’
i < | ¢ — golub, put, ritku A jd.

< | [-piz, st

< | e, osim ispred d, t, s, 2, n, [, r + straznji vokal (zakon Jaku-
binskoga i Meyera) — miséc, time ‘tjeme’
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e < |e¢,ispred d, t, s, 2, n, [, r + straznji vokal (zakon Jakubinskoga
i Meyera) - koleno, delo ‘posao’

< |e-Zet

< | ¢ u zanaglasnom polozaju — déset, devet

a < | a-kolac, palac

< |eizaj - jasmik Gecam’, zajik (< jazik nakon metateze)

u < | ¢ — taknut ‘taknuti’; u nastavku A jd. Z: glavu, vodu

< | ] - buxa, vina

v < |y-brki

o

< |F—kiv
2. Nevokali
21 Inventar
Sonanti Sumnici
v m p b f
[ r n 4 d
j 7 c s z
[ | (@)
¢ s g
k g x

U inventaru nema palatala /, koji je zamijenjen sonantom Jj (kdsjen, ucitéj),
a u primjeru prijatél zamijenjen je s L

Labiodentalni spirant f'dolazi u onomatopejama (fiijkali), u posudenicama
(frigat) i u leksemu ufat se.

Ispred vokala, v pokazuje svojstva sonanta, dok se ispred nevokala ponasa
kao Sumnik, pa se kao takav zamjenjuje s f - ovdc G mn., ali ofce N mn., dofca
G jd., ofdjt.

Fonem d noviji je fonem u sustavu, a funkcionira kao zvuéni parnjak fone-
mu £ Dolazi u rije¢ima koje su kasnije usle u rje¢nik — dak, Madar, rodéndan,
rédo.
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2.2. Distribucija

Svaki se nevokal u nacelu moZe ostvarivati u pocCetnom, srediSnjem i
zavrSnom polozaju u rijeci.

U pocetnom poloZaju mogu stajati dva sonanta samo pod uvjetom da je
prvi m ili v — mlad, mrav, vrat.

Lateral / neizmijenjen je na kraju sloga — bélnak ‘bjelanjak’, debél, ciil.

Svako se docetno -m zamjenjuje sa -n u gramatickim morfemima (domisjan
1. jd. prez., zibon 1 jd.) i kod leksi¢kih morfema brojeva (osan, sedan). U N jd.
imenica muskoga roda ostaje m (dim, Vazam).

Slijed od dvaju na}zalnih fonema razrjeSuje se na dva nacina: 1. mn > om:
sedavndjst; 2. mn > ml > mj: dimjak.

Ispred dentala d i t opreka m ~ n neutralizira se pa m > n — osandesét, pantin.

Na pocetku se rije¢i ne ostvaruju skupovi okluziv + afrikata (celd), okluziv
+ frikativ (Senica) i okluziv + okluziv (if), ali za potonju postoji potvrda tkat.

Prvi je Sumnik u slijedu od dvaju ili vise njih zamijenjen drugim Sumnikom
(¢ > §: maska, kaska ‘zmija’; ¢ > s: osta G jd.), sonantom (7 > j: vojka) ili ispada
(xyvaski).

Dvostruka je zamjena ishodiSnojezi¢noga prefiksa va-: 1. otpao je nakon
ispadanja poluglasa: dovac, se, saki, zét (ali vnuk, mnuk, nitk), 2. poluglas se
zamjenjuje vokalom: Vazam. Prijedlog se va realizira kao va (va kucu, va selo),
a ispred rijeci koje poc¢inju vokalom i kao v (v gjer ‘u zrak’).

Pocetni slijed va otpao je u sollsé N ijd. s. sve’, séga G itd. prema vas N jd.
m. ‘sav’.

Sonant v ispada iz skupa Sumnik + v + r/y: Cetrtak, sraka, sybi.

Oc¢uvan je konsonantski skup ¢r: ¢risia, ¢rivo, érni.

Ocuvani su zavr$ni skupovi st (sést), sk (jask G mn. od jaska N jd. ‘dio
kop&e’), 57 (pést ‘pregrst), zd (grozd), ali se ostvaruju i noviji: aks ‘osovina’,
Sténk ‘zglob pesti’.

Premetanje je zabiljeZzeno u prefiksu zignat ‘izgnati’.

Osim navedenih, potvrduju se jo$ i ove promjene nevokala.

2.2.1. Zamjenjivanje:

xt <kt xtér

2l <zd nazlo

xpt <xppt | xrta Gid.

or < or orebac
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2.2.2. Ispadanje:

g<gi<zd |daz

s<ds,ts | graskr, xyvdaski

tr < tor Cetrtak, tj-do

sr < sor sraka

2.3. Podrijetlo

Nevokalivmlrjnnpbftdcsz ¢ s 1k gxkontinuante su odgovarajucih
nevokala u ishodiSnom sustavu.

Posebnosti:

{ < | taj — brata, priifi ‘pruée’

< | uskupu §7 - klista, i$fii 3. mn. prez.

(d) < | u rije¢ima koje su kasnije preuzete u rje¢nik — rédo, Madar

f < | onomatopejske rijeci — fiijkali ‘zvizdal?’

< | u kasnijim posudenicama - fiigat ‘prziti’

< | pv - ufat se ‘nadati se’

< | v pred bezvu¢nim Sumnicima - dofca G jd., of¢jt

X < | k, g disimilacijom prvoga ¢lana od dvaju susljednih okluziva
u sljedovima kk (méxko), kt (laxti) i gt (noxti)

j < | d - mejas, préja samostalno i u skupu gj < 2d — mogjeni N
mn.

< | daj-uskupu zdaj — grozji N jd.

< | [-débji, judi

< |{ispred & - fiijkali, vojka

< | i kao rezultat konsonantizacije u kaj ‘gdje’

< |[<lizak, g, x ispred e — gjédamo ‘gledamo’

[ < | [ u pojedina¢nim primjerima — prijatél
n < | m u docetnom polozaju — domisjan 1. jd. prez., zihon 1 jd., ali
dim
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< | mispred dentala d i ¢ — osdndesét, pantin

< |nunédra

r < | ¥ — more, orat

< | Zintervokalno u prezentu glag. mof i njegovih kompozita —
morén

s < |cispred - osta G jd.

e
A

¢ ispred k — kaska ‘zmija’, maska

< | ¢ispred n - lasna ‘gladna’

< | ¢ispred m — jasmik Gecam’

t < | taj usmete
v < | mispred n u sedavnajst
Z < |u Zepa ‘dzep’

3. Prozodija

3.1. Inventar

Prozodijski inventar ¢ine tri naglaska: — ~ ' te nenaglasena duzina ( 7 )i
kracina (7).

Dugi naglaseni silabemi mogu biti silaznoga i uzlaznoga tona. Nenaglaseni
silabemi mogu biti dugi, osim 7, i kratki. Dugi nenaglaseni silabemi mogu se
nadi ispred i iza naglaska. Stoga se u rijeCi moze ostvarivati vise dugih vokala.
Slogotvorno 7 je uvijek kratko.

3.2. Distribucija

Distribucija je prozodijskih jedinica slobodna s ogranicenjem za ostvarivan-
je akuta u jednosloznim rije¢ima (j¢j G mn.) te u finalnoj poziciji viSesloznih
rijeci (vodé G jd., sidi 3. jd. prez.). U tim je pozicijama dokinuta opreka po
intonaciji.

Naglaseni se i nenaglaseni kratki vokali obvezatno dulje u slogu zatvorenu
sonantom. Na mjestu ishodiSnoga kratkoga akcenta u nezadnjem se slogu
razvio zavinuti naglasak (opanak ~ opdnki, palac ~ palci), a na mjestu pred-
naglasne kracine prednaglasna duljina (lonac ~ lonca, konac ~ konca, dolac ~
dolca). ZabiljeZena su i nesustavna duljenja kratkih naglasenih vokala u ne-
zadnjem slogu pred suglasnickim skupom.
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3.3. Podrijetlo

Prozodijske se znacajke izvode iz starohrvatskoga troakcenatskoga sustava:

—~

< |7 - méso, zid, zib

< |7 —ujednosloznim rijeCima i u ultimi viSesloznih - »i7 3. jd.
prez., ki ‘koji’, snogé G jd., bizis 2. jd. prez.

< | “u zadnjem/jedinom slogu zatvorenu sonantom — dlan,
ogan, dim, stol, kon, sir, pustén, pridj. rad. pustil, ulovil, dal,
dosal, sidel (prema npr. ded, mladif, prag)

< | “ispred sugl. skupa u nezadnjem slogu — kiister, lastavica

" sjevernoCakavska metatonija u nezadnjem slogu u
odredenim kategorijama:

a) u prezentu glagola kojima infinitivna osnova zavrsava na
nu, a akcent im u infinitivu nije u ultimi — busnit ~ biisne 3.
jd. prez., u prezentskoj osnovi glagola s tematskim vokalom
a kojima akcent u infinitivu nije u ultimi - kasjat ~ kasje, te
u glagola sést ~ séde, sit ~ Sije, ubit ~ ubije, zut ~ zije;

b) u odredenu liku svih dvosloznih i dijela ostalih viSesloznih
pridjeva koji u jednini muskoga roda neodredenoga lika
imaju kratki naglasak u ultimi - bogata ~ bogata (prema
bogat), dug ~ dugr, visok ~ vis6ki

T osim u jednosloznim rijec¢ima i u ultimi visesloznih — di-
vojka, zise, pitd 3. jd. prez., siisa

* duljenjem u nezadnjem slogu zatvorenu sonantom —
opanki (~ opanak), palci (~ palac)

* duljenjem u nezadnjem slogu pred sugl. skupom — dgrada

Y — nebo, sestra, oko

~ duljenjem u nezadnjem slogu zatvorenu sonantom —
dolac ~ dolca, konac ~ konca, lonac ~ lonca

~u zanaglasnom polozaju ispred zavr$noga / u pridj. rad. —
digniil, digal, xital, ustipnil
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Zakljucak

Fonoloske su znacajke one na temelju kojih se najve¢ma odreduje pripad-
nost viSemu hijerarhijskomu rangu. Mjesni je govor Podkilavca, kao repre-
zentant grobniCkoga govora, ¢akavski. Analizirane fonoloske znacajke mije-
snoga govora Podkilavca upucuju na sljedece:

Sustavna metatonija kratkoga naglaska u analiziranim trima kategorijama
nedvojbeno upucuje na pripadnost sjeverozapadnomu cakavskomu arealu.
Isto potvrduju: prijedlog va, redukcija po¢etnoga slijeda v2 u kosim padezima
zamjenickoga pridjeva s osnovom vas-, uzlazni ton sekundarno produzenoga
naglaska u slogu zatvorenu sonantom i refleks staroga sufiksa -aje.

Sustavan ikavsko-ekavski refleks jata prema pravilu Jakubinskoga i Meye-
ra kljuCan je ¢imbenik u atribuiranju ovoga govora ikavsko-ekavskom dijalek-
tu ¢akavskoga narjecja.

Zbog postojanja zavinutoga naglaska te mogucnosti duljenja kratkoga na-
glaska u nezadnjem slogu pred suglasnickim skupom, govor se Podkilavca,
kao reprezentant grobnic¢koga govora svrstava u primorski poddijalekt ¢akav-
skoga ikavsko-ekavskoga narjecja.
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The phonological description of the Podkilavac speech

Summary

The paper discusses the phonological system of Podkilavac on the basis of -
the author’s field work.

Kljucne rijec¢i: fonologija, Podkilavac, Hrvatski jezi¢ni atlas, ikavsko-ekavski
dijalekt, cakavsko narjecje

Key words: phonology, Podkilavac, Croatian Linguistic Atlas, Ikavian-Ekavi-
an dialect, Cakavian dialect group
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